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LAGSTIFTNINGSAKTER OCH ANDRA INSTRUMENT 

Ärende: Protokoll till avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska 
edsförbundet om handel med jordbruksprodukter om inrättande av ett 
gemensamt område för livsmedelssäkerhet 

 
 

Sidorna P/EU/CH/CFSA/sv 8 och and P/EU/CH/CFSA/Bilaga I/sv 41 ska ersättas med följande 

sidor. 

 

________________ 



 

 

P/EU/CH/CFSA/sv 8 

Inom detta område får Schweiz fortsätta tillämpa bestämmelser i schweizisk lagstiftning på 

följande villkor: 

 

i) Schweiz tillåter utsläppande på marknaden av livsmedel och foder som är tillåtna i 

unionen innehållande oavsiktliga eller tekniskt oundvikliga spår av material som 

innehåller, består av eller framställs av genetiskt modifierade organismer som inte 

överstiger det gränsvärde som fastställs i unionsrätten, över vilket detta livsmedel eller 

foder måste märkas som innehållande, bestående eller framställt av genetiskt 

modifierade organismer. 

 

ii) Schweiz tillåter utsläppande på marknaden och användning av foder framställt av 

genetiskt modifierade organismer vilket har godkänts i unionen. 

 

b) Djurens välbefinnande, inbegripet avseende miniminormer för skydd av djur som föds upp 

och hålls för animalieproduktion, skydd av levande ryggradsdjur under transport och därmed 

sammanhängande förfaranden och vissa obligatoriska märkningskrav. 

 

Inom detta område får Schweiz fortsätta tillämpa bestämmelserna i schweizisk lagstiftning på 

följande områden: 

 

i) Skydd av djur som hålls för animalieproduktion. 

 

ii) Transport av djur inom sitt territorium, inbegripet transitering av nötkreatur, får, getter, 

grisar, hästar för slakt och fjäderfä för slakt och fastställande av att sådan transitering är 

tillåten endast med järnväg eller flyg. 

 

 



 

 

P/EU/CH/CFSA/Bilaga I/sv 41 

 

och inklusive de rättsakter som antagits på grundval av denna förordning och som införlivats 

senast den 31 december 2024. 

 

Bestämmelserna i denna förordning ska, vid tillämpningen av detta protokoll, läsas med 

följande anpassning: 

 

I artikel 1.3 ska följande mening läggas till: 

 

"Schweiz får fortsätta att tillämpa bestämmelserna i sin lagstiftning om transport av djur inom 

sitt territorium, inbegripet transitering av nötkreatur, får, getter, grisar, hästar för slakt och 

fjäderfä för slakt och fastställande av att sådan transitering är tillåten endast med järnväg eller 

flyg i Schweiz." 

 

57. 32009 R 1099: Rådets förordning (EG) nr 1099/2009 av den 24 september 2009 om skydd av 

djur vid tidpunkten för avlivning (EUT L 303, 18.11.2009, s. 1) 

 

i dess ändrade lydelse enligt följande rättsakter: 

 

57.1 32017 R 0625: Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/625 av 

den 15 mars 2017 (EUT L 95, 7.4.2017, s. 1) 

 

och inklusive de rättsakter som antagits på grundval av denna förordning och som införlivats 

senast den 31 december 2024. 
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